MANUALE DI ISTRUZIONI

Beschreibung

Die PTZ-Wi-Fi-Telekamera W7p (spater als Videokamera bezeichnet) wurde entwickelt,
um die VideoUberwachung und die Audiouberwachung zu organisieren und den
Fernzugriff Uber das Internet Uber ein Smartphone oder ein Tablet mit der von uns
installierten Smart Home-Anwendung zu nutzen. Die Kommunikation mit der Kamera
erfolgt Uber einen Cloud-Server, der das P2P-Protokoll nutzt, um einen WLAN-WLAN-
Adapter mit 2,4 GHz nutzen zu konnen. Die Videokamera ist mit einem Mikrofon und
einem Hochtoner ausgestattet, um die bidirektionale Audiokommunikation zu
unterstutzen. Die Videokamera ist mit einer Panorama- und Neigungsmechanik
ausgestattet und unterstutzt ein 360°-Panorama und eine 65°-Neigung. Das Gerat
verfugt Uber einen Steckplatz flr microSD-Karte und unterstitzt einen Speicherplan von
bis zu 128 GB. Die Videokamera registriert Video und Audio auf dem Speicherplan. Es ist
maglich, die Registrierung fortzusetzen oder die Registrierung mit der Bewegung
fortzusetzen. Die Videokamera kann sofort benachrichtigt werden, wenn ein
Bewegungsmelder mit einem Smartphone verbunden ist. Die App von Nous Smart Home
verfugt Uber die Funktion, auf ein Cloud-Archiv zuzugreifen und eine Archivdatei
abzurufen. Im nachsten Schritt besprechen wir eine ausfiihrlichere Uberwachung der
Funktion der Videokamera.

& AC HTU N G : Fur die Kommunikation mit der Kamera im Internet kann in

jedem Fall und in jedem Fall eine Garantie gegeben werden. Es gelten jedoch die folgenden
Bedingungen: Qualitat des Kommunikationskanals und des zwischengeschalteten Gerats, Marke und
Modell des mobilen Gerats, Version des Betriebssystems usw.

VORSICHTSMASSNAHMEN

« Bitte beachten Sie diese Anweisungen.

» Benutzen Sie das Gerat nicht in den Temperatur- und Umdrehungsintervallen, die
wahrend des technischen Passports angezeigt werden.

« Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Heizquellen, beispielsweise
Thermoskannen usw.

« Nicht einverstanden mit dem Kader des Gerats und den damit verbundenen
Bemuhungen der Mechaniker.

» Verwenden Sie fur die Reinigung des Produkts keine Reinigungsmittel und




Scheuermittel. Wir verwenden fur dieses Gericht einen Straccio di Flanella Bagnato.
 SchlieBen Sie die Teilnahme an College-Studenten aus. Dies kann zu einem
Stromkreis und einer elektrischen Steckdose fuhren.
» Beachten Sie das Produkt nicht allein: Die Diagnose und die Reparatur des Gerats
sollten nur durch ein bescheinigtes Assistenzzentrum durchgefuhrt werden.

Planung und Kontrolle

@ @@

Ne Nicht ich Beschreibung
Wird automatisch verwendet, um das Bild automatisch in die
1 Sensor di luce Farbe Wei8 und Schwarz und umgekehrt zu tibertragen, ohne
die IR-Unterstiitzung einzuschalten
Obiettivo della videocamera Verwendung fur eine unvorstellbare Form
Indikator Der aktuelle Status des Gerats ist angezeigt
Mikrofon Verwendet, um einen Audiofluss zu erzeugen
. Fur die Installation wird ein Microsd-Speicherplan der Klasse 10
> Steckplatz pro microSD-Karte mit einer Kapazitat von maximal 128 GB installiert
Klicken Sie einfach auf einen Punkt bei maximaler Temperatur
6 Pulsante ,Ripristina” (Ripristina) (5-7 °C), um die Verbindung zur Videokamera und die
Verbindung zur WLAN-Verbindung herzustellen
7 Porto DC Zur Ernahrung des Gerats verwenden
Wird zum Ubertragen von Audio (iber ein Smartphone
8 Altoparlante verwendet und unterstutzt die Stimme nicht wahrend der

Tonwiedergabe und wahrend des Betriebs

Installation

Die Videokamera kann unter der Decke angebracht sein und die Montageplatte nutzen,
einschlieBlich des Montagesatzes oder auf einer orizontalen Unterkonstruktion installiert
werden: Die Basis der Videokamera ist angebracht und nicht auf der Oberflache

angebracht.




Vorgehensweise bei der Installation der Montageplatte:

Wahlen Sie das Installationskabel aus und stellen Sie
die DC-Quelle aus der 12-V-Stromquelle bereit, die
im Stromversorgungsset enthalten ist.

Benutzen Sie die Montageplatte wahrend der
Installation, indem Sie das Montagezubehér oder ein

2 anderes mit ahnlichen Merkmalen verwenden, und
achten Sie dabei auf das Montagematerial.

3 Installieren Sie eine Fernsehkamera auf der Piastra
Fissa.

4 Sobald die Installation abgeschlossen ist, kdnnen Sie

sie bedienen.

AN

Wichtig:

Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Verbindung stabil ist und ein
ausreichender Betrieb gewahrleistet ist.

Connessione

Um unsere W7p Smart WiFi-Kamera anzuschlieBen, muss ein Smartphone verwendet
werden, das auf dem mobilen Android- oder iOS-Betriebssystem basiert und die App von
Nous Smart Home installiert. Diese mobile Anwendung ist kostenlos und kann im Play
Market und im App Store heruntergeladen werden. Folgen Sie dem QR-Code fur die App-
Sammlung:

Nachdem Sie die Anwendung installiert haben, ist es fur Ihre aktuelle Funktion
erforderlich, dass Sie in der entsprechenden Sektion mit den Smartphone-Eintragen alles
messen. Es ist erforderlich, ein neues Gerat fur diese Anwendung zu registrieren.

Verfahren zum Verbinden der Videokamera mit
einem WLAN-Netzwerk:




Stellen Sie den Smartphone-Zugangspunkt bereit, den Sie zum AnschlieBen der Videokamera verwenden
kénnen. Stellen Sie sicher, dass das Frequenzspektrum des 2,4-GHz-Netzes nicht angeschlossen ist, oder

e dass die Videokamera nicht angeschlossen ist und nicht fur die Funktion mit dem 5-GHz-WLAN-Netz
vorgesehen ist;
Schalten Sie die Videokamera ein und héren Sie die Sprachnachricht. Wenn Sie keine Sprachnachricht
2 erhalten, driicken Sie zunachst 5-7 Sekunden lang den Puls, um die von der Videokamera vorgegebenen
Werte zu Ubertragen
3 Beginnen Sie mit der Anwendung von Nous Smart Home und klicken Sie einfach auf den Puls. Neues
Gerat hinzufligen:
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4 Wahlen Sie im nachsten Schritt die Kategorie ,Videokamera” aus und wahlen Sie das Modell ,Fotokamera W7p* aus.
5 Am besten wahlen Sie im April ,Passaggio Successivo” und dann ,Avanti“;
5 Als Nachstes stellte ich sicher, dass der Name des Zugriffspunkts mit dem, was nétig war, tbereinstimmte, fugte dann

das Passwort unten in Riga hinzu und startete das pulsierende , Avanti“;

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and enter

password.
f your Wi-Fi is 5 lease tto be 2.4 Common
router setting method
2.4Ghz
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1 didn't hear anything
Es sieht so aus, als ob der Spiegel des Smartphones auf der Vorderseite der Videokamera so aussieht, als ob Sie den
7 QR-Code fiir die Verbindung mit dem Zugriffspunkt in Betracht ziehen miissten, wenn Sie ihn auf der oberen Abbildung
sehen;
Wenn Sie auf dem Smartphone einen QR-Code mit den Zugriffspunktdaten sehen, missen Sie Ihre Kamera
8 ,beobachten”. Nach dem Schreiben des Kodex wurde es vollstéandig fertiggestellt, ein kurzes akustisches Signal und die

Gesangsnachricht ,Connessione rete” ertonten. Fare clic sul pulsante ,segnale acustico”;




9 Es scheint, dass es sich bei der Anzeige des Grads der Netzwerkverbindung und der Kombination aller Gerate mit den
tatsachlichen Verwendungszwecken der Anwendung um ein besonders gutes Ergebnis handelt:
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10 Am Ende des Verfahrens erscheint ein qualitativ hochwertiges Verfahren und es besteht die Méglichkeit, den Namen
des Gerats zu verfalschen und die Strophe so auszuwahlen, dass sie gefunden wird.

Wenn ein Gerat aus den Geréaten fiir die Anwendung entfernt wird, missen die von der Kamera bereitgestellten Daten und die von der Fabrik vorgegebenen Werte und das Verfahren zur
Wi-Fi-Verbindung schneller reif sein. Wenn Sie das Passwort fir den Wi-Fi-Zugriffspunkt eingegeben haben, klicken Sie bitte auf die Schaltflache ,Es ist nicht mdglich, die Videokamera
mit Wi-Fi zu verbinden”, nachdem Sie den Timer gestartet haben, um das Problem zu l6sen. Problema.

Zugriff auf den Desktop

Um das Video im Browser von der Uberwachungskamera aus zu streamen, klicken Sie
bitte auf die Website https://ipc-eu.ismartlife.me/login

Smart Camera Terminal

Scan to login

Wahlen Sie in unserer Smart Home-Anwendung den Puls zum Scannen des QR-Codes und
den Scan des daraus resultierenden Codes aus.

<span data-sheets-value="{"1":2,"2":"In the Nous Smart Home application, select the



https://ipc-eu.ismartlife.me/login

QR code scan button and




